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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the product.

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschließend mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

Før du læser, skal du folde siden ud med illustrationer og derefter gøre dig
bekendt med alle produktets funktioner.
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Attention!
The operating instructions are part of this product. They contain important information about
safety, usage and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use the product only as described and for the range of
applications specified. Please also pass these operating instructions on to any future owner.
Intended use
This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and modifications
/ repairs which have not been carried out by one of our authorised Service centres.
Safety instructions
Warning: Assembly must be carried out strictly in accordance with the manufacturer's
instructions; otherwise, this may lead to compromised safety. Improper assembly poses a
safety hazard. The product must be permanently fixed to the wall to prevent the furniture
from tipping over. Assembly work should be entrusted to a qualified professional.
Warning: The furniture contains small parts.
Warning: Children under 3 years of age should not be left unattended.
Wall fixing /ANTI-TOPPLE WARNING
WARNING: For safety reasons, before using the supplied wall-mounting hardware, check the
type, condition, and load-bearing capacity of the wall.
Care instructions
Please do only clean with a duster or a damp cloth.
Do not use any scouring agents!
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Warranty
Dear customer, this appliance comes with a 3-year warranty valid from the date of purchase.
In the event that this product has any defects, you, the buyer, have certain statutory rights.
Your statutory rights are not limited in any way by the warranty described below.
Warranty conditions
The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault occurs within
3 years of the product's date of purchase, we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that you
present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the 3-year warranty period, together with a brief written description of the fault and of
when it occurred. If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a
new warranty period.
Warranty period and statutory claims for defects
The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also applies
to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the time of
purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry of
the warranty period shall be subject to a fee.
Scope of the warranty
This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or to
fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches or parts made of
glass. The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product regarding
proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged in
the operating instructions or which are warned against must be avoided
Disposal
Please dispose packaging and product after use in an environmentally sound manner.
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Achtung!
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die
angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.
Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Produkt ist lediglich für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwendung  und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.
Sicherheitshinweis
Warnung: Die Montage muss strikt gemäß den Anweisungen des Herstellers erfolgen,
andernfalls kann die Sicherheit beeinträchtigt werden. Eine unsachgemäße Montage stellt ein
Sicherheitsrisiko dar. Das Produkt muss dauerhaft an der Wand befestigt werden, um ein
Umkippen des Möbels zu verhindern. Die Montage sollte von einer qualifizierten Fachkraft
durchgeführt werden.
Warnung: Das Möbelstück enthält verschluckbare Kleinteile.
Warnung: Kinder unter 3 Jahren nicht ohne Beaufsichtigung lassen.
Wandmontage / ANTI-UMKIPP-WARNUNG
WARNUNG: Aus Sicherheitsgründen ist vor der Verwendung der mitgelieferten
Wandbefestigungselemente die Art, der Zustand und die Tragfähigkeit der Wand zu prüfen.
Pflegehinweis
Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden!

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden und Mängel müssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprüft. Die Garantieleistung gilt für Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleißteile angesehen werden können oder für
Beschädigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet
wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.
Garantie
Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschränkt.
Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf benötigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - für Sie kostenlos
repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.
Entsorgung
Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt nach der Verwendung umweltgerecht.
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Opmærksomhed!
Betjeningsvejledningen er en del af dette produkt. Den indeholder vigtige anvisninger mht.
sikkerhed, brug og bortskaffelse. Før du bruger produktet, skal du gøre dig bekendt med alle
betjenings- og sikkerhedsanvisninger. Brug kun produktet som beskrevet og til de
specificerede anvendelsesområder. Aflever alle dokumenter,
når du videregiver produktet til tredjemand.
Korrekt anvendelse
Produktet er kun beregnet til privat og ikke til kommerciel brug. Garantien udløber i tilfælde
af misbrug og forkert håndtering, anvendelse af magt og indgreb, der ikke blev udført af
vores autoriserede servicegren.
Advarsler om risici
Advarsel: Monteringen skal udføres nøjagtigt i henhold til producentens anvisninger; ellers
kan sikkerheden blive kompromitteret. Forkert montering udgør en sikkerhedsrisiko.
Produktet skal fastgøres permanent til væggen for at forhindre, at møblet vælter.
Monteringsarbejdet bør udføres af en kvalificeret fagperson.
Advarsel: Møblet indeholder små dele.
Advarsel: Børn under 3 år må ikke være uden opsyn.
Vægmontering
ADVARSEL: Af sikkerhedsmæssige årsager skal du, før du bruger de medfølgende vægbeslag,
kontrollere væggens type, tilstand og bæreevne.
Plejevejledning
Må kun tørres af med en støveklud eller en fugtig klud. Brug ikke skurende rengøringsmidler!
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Garantiperiode og lovpligtige krav for mangler
Garantien forlænger ikke garantiperioden. Dette gælder også for dele, der er blevet udskiftet
eller repareret. Eventuelle skader eller mangler, der allerede er til stede på købstidspunktet,
skal meddeles straks efter udpakningen. Reparationer foretaget efter udløbet af
garantiperioden kan opkræves.
Garantiomfang
Produktet blev omhyggeligt produceret i henhold til strenge kvalitetsretningslinjer og nøje
kontrolleret inden levering. Garantien gælder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne
garanti dækker ikke dele af produktet, der er udsat for normal slitage og derfor betragtes som
sliddele eller for beskadigelse af skrøbelige dele f.eks. afbrydere eller dele, der er lavet af
glas. Denne garanti bortfalder, hvis produktet blev beskadiget, brugt forkert eller serviceret.
For korrekt brug af produktet skal alle instruktioner i betjeningsvejledningen overholdes nøje.
Brug og handlinger, der frarådes eller advares mod i betjeningsvejledningen, skal undgås for
enhver pris.
Garanti
Kære kunde
Dette produkt leveres med 3 års garanti fra købsdatoen. I tilfælde af mangler i dette produkt
har du juridiske rettigheder over for sælgeren af produktet. Disse juridiske rettigheder er ikke
begrænset af vores garanti som beskrevet nedenfor.
Garantibetingelser
Garantien gælder fra købsdatoen. Opbevar den originale kvittering et sikkert sted. Den kræves
som købsbevis. Hvis der opstår en materialefejl eller en fabrikationsfejl inden for tre år fra
købsdatoen
for dette produkt, vil vi - efter vores valg - enten reparere eller
udskifte produktet gratis for dig eller refundere købsprisen. Denne garanti kræver, at det
defekte produkt og købskvitteringen præsenteres inden for treårsperioden med en kortfattet
skriftlig beskrivelse af arten af manglen, og hvornår den opstod. Hvis manglen er dækket af
vores garanti, modtager du det reparerede eller et nyt produkt tilbage. Der starter ikke en ny
garantiperiode med reparation eller udskiftning af produktet.
Bortskaffelse
Bortskaf emballagen og produktet på en miljøvenlig måde efter brug.
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